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DECISAO 2011/426/PESC DO CONSELHO
de 18 de Julho de 2011

que nomeia o Representante Especial da Unido Europeia na Bésnia

e Herzegovina

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o ar-
tigo 28.%, o artigo 31.%, n.° 2, e o artigo 33.°,

Tendo em conta a proposta da Alta Representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga,

Considerando o seguinte:
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Em 11 de Margo de 2009, o Conselho adoptou a Acgdo Comum
2009/181/PESC (!) que nomeia Valentin INZKO Representante
Especial da Unido Europeia (REUE) na Boésnia e Herzegovina.

Em 11 de Agosto de 2010, o Conselho adoptou a Decisdo
2010/442/PESC (?) que prorroga o mandato do REUE na Bosnia
e Herzegovina até 31 de Agosto de 2011.

Peter SORENSEN devera ser nomeado REUE na Bosnia e Herze-
govina para o periodo compreendido entre 1 de Setembro de
2011 e 30 de Junho de 2015.

Em 21 de Margo de 2011, o Conselho adoptou conclusdes que
definem a abordagem geral da Unido para a Bosnia e Herzego-
vina.

A Unido esta a reforgar ainda mais a sua politica e a sua presenga
no terreno por intermédio de um representante inico e com po-
deres reforgados, que tomara a iniciativa de apoiar a Bosnia e
Herzegovina nas questdes relacionadas com a Unido, a fim de a
ajudar a avancar no seu processo de integragdo na Unido, recor-
rendo inclusivamente a um vasto e equilibrado conjunto de ins-
trumentos.

O mandato do REUE devera ser executado em coordenagdo com
a Comissdo Europeia, por forma a assegurar a coeréncia com
outras actividades pertinentes da competéncia da Unido.

O Conselho prevé que sejam investidos na mesma pessoa 0s
poderes ¢ as atribui¢des do REUE e do Chefe da Delegacao da
Unido Europeia na Bosnia e Herzegovina.

O REUE cumprird o seu mandato no contexto de uma situagdo
que se podera deteriorar e que podera impedir a prossecucdo dos
objectivos de acgdo externa da Unido enunciados no artigo 21.°
do Tratado,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Representante Especial da Unido Europeia

Peter SORENSEN ¢ nomeado Representante Especial da Unido Europeia
(REUE) na Bdsnia e Herzegovina para o periodo compreendido entre

1 de

(') 1o
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Setembro de 2011 e 30 de Junho de 2015. O mandato do

JO L 67 de 12.3.2009, p. 88.

L 211 de 12.8.2010, p. 26.
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REUE pode cessar antes dessa data, se o Conselho assim o decidir, por
proposta do Alto Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros
e a Politica de Seguranga (AR).

Artigo 2.°

Objectivos politicos

O mandato do REUE baseia-se nos seguintes objectivos politicos da
Unido para a Bosnia e Herzegovina: continuacdo do avango do Processo
de Estabilizagdo e de Associagdo, tendo em vista uma Bosnia e Herze-
govina estavel, viavel, pacifica e multiétnica, que coopere pacificamente
com os seus vizinhos e se coloque irreversivelmente na via da adesao a
Unido. Além disso, a Unido continuard a apoiar a aplicagdo do Acordo-
-Quadro Geral para a Paz na Bdsnia e Herzegovina.

Artigo 3.°
Mandato

Para alcangar os objectivos politicos, 0 REUE tem por mandato:

a) Disponibilizar o aconselhamento da Unido e os seus bons oficios no
processo politico;

b) Garantir a compatibilidade e a coeréncia da ac¢ao da Unido;

¢) Promover a realizagdo de progressos no cumprimento das priorida-
des politicas, econdmicas e europeias;

d) Acompanhar e aconselhar as autoridades executivas ¢ legislativas a
todos os niveis da governa¢do da Bosnia e Herzegovina e trabalhar
em concertagdo com as autoridades e partidos politicos desse pais;

e) Assegurar a concretizagdo dos esfor¢os da Unido em todo o leque
de atividades no dominio do Estado de Direito e da reforma do setor
da seguranga, promover a coordenagdo global da Unido e dar uma
orientagdo politica local aos esfor¢os liderados pela Unido no apoio
as reformas politicas, a luta contra a criminalidade organizada e
transfronteiras e contra a corrupcao e, neste contexto, facultar ava-
liagdes e aconselhamento, sempre que necessario, ao AR e a Co-
missao;

g) Sem prejuizo da cadeia de comando militar, dar ao Comandante da
Forga da UE orientagdes politicas em questdes militares de dimen-
sdo politica local, designadamente no que respeita a operagdes de-
licadas ou as relagdes com as autoridades locais e com os meios de
comunicagdo social locais; consultar o Comandante da For¢ca da UE
antes de desenvolver acc¢des politicas que possam ter impacto nas
condi¢des de seguranca;

h) Coordenar e concretizar as iniciativas da Unido destinadas a divul-
gar os assuntos da Unido junto da populacdo da Bosnia e Herzego-
vina;

1) Promover o processo de integragdo na Unido por meio de activida-
des de diplomacia publica e acgdes de sensibilizagdo da Unido
destinadas a melhorar a percep¢do e¢ o apoio da populagdo da
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Bosnia e Herzegovina relativamente as questdes da Unido, apelando
inclusive a participacdo dos intervenientes da sociedade civil a nivel
local;

j) Contribuir para o desenvolvimento e a consolidagdo do respeito
pelos direitos humanos e pelas liberdades fundamentais na Bosnia
e Herzegovina, de acordo com a politica de direitos humanos da
Unido e com as directrizes da Unido em matéria de direitos huma-
nos;

k) Estabelecer contactos com as autoridades competentes da Bosnia e
Herzegovina a respeito da plena cooperagdo destas com o Tribunal
Penal Internacional para a Ex-Jugoslavia (TPLJ);

1) Em consonancia com o processo de integracdo na Unido, aconse-
lhar, apoiar, facilitar e acompanhar o didlogo politico sobre as alte-
ragdes constitucionais necessarias;

m) Manter estreitos contactos e consultas com o Alto Representante na
Bosnia e Herzegovina, e com outras importantes organizagdes in-
ternacionais que operem no pais;

n) Aconselhar o AR, se necessario, a respeito de pessoas singulares ou
colectivas que possam vir a ser alvo de medidas restritivas tendo em
conta a situagdo na Bosnia e Herzegovina;

0) Sem prejuizo das cadeias de comando aplicdveis, contribuir para
assegurar que todos os instrumentos da Unido no terreno sejam
aplicados de forma coerente, para alcancar os objectivos politicos
da Unido.

Artigo 4.°

Execucdao do mandato

1. O REUE ¢ responsavel pela execugdo do mandato, actuando sob a
autoridade do AR.

2. O Comité Politico e de Seguranca (CPS) mantém uma relagdo
privilegiada com o REUE, sendo o principal ponto de contacto do
REUE com o Conselho. O CPS faculta orientagdo estratégica e direc¢ao
politica a0 REUE, no ambito do seu mandato, sem prejuizo das com-
peténcias do AR.

3. O REUE trabalha em estreita coordena¢do com o Servigo Europeu
para a Accdo Externa (SEAE).

Artigo 5.°

Financiamento

1. O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas
relativas a0 mandato do REUE no periodo compreendido entre 1 de
Setembro de 2011 e 30 de Junho de 2012 ¢ de 3 740 000 EUR.

O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas
relativas a0 mandato do REUE no periodo compreendido entre 1 de
julho de 2012 e 30 de junho de 2013 ¢ de 5250 000 EUR.

O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas
relativas a0 mandato do REUE no periodo compreendido entre 1 de
julho de 2013 ¢ 30 de junho de 2014 ¢ de 5285000 EUR.
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O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas
relativas a0 mandato do REUE no periodo compreendido entre 1 de
julho de 2014 e 30 de junho de 2015 ¢ de 5250 000 EUR.

2. O Conselho determina o montante de referéncia financeira a afec-
tar ao REUE na Bosnia e Herzegovina para os periodos subsequentes.

3. As despesas sdo geridas de harmonia com os procedimentos e
regras aplicaveis ao Or¢amento Geral da Unido Europeia. Os nacionais
dos paises da regido dos Balcds Ocidentais sdo autorizados a candidatar-
-se a adjudicacdo de contratos.

4. A gestdo das despesas fica sujeita a contrato entre o REUE e a
Comissao. O REUE responde perante a Comissdo por todas as despesas.

Artigo 6.°

Constituicio e composicio da equipa

1. E designada uma equipa especificamente incumbida de assistir o
REUE na execugdo do seu mandato e de contribuir para a coeréncia, a
visibilidade e a eficacia da globalidade da ac¢do da Unido na Bosnia e
Herzegovina. Nos limites do seu mandato e dos correspondentes meios
financeiros disponibilizados, o REUE é responsavel pela constitui¢ao da
sua equipa. A equipa deve dispor de membros com conhecimentos
especializados sobre questdes politicas especificas, em funcdo das ne-
cessidades do mandato. O REUE informa prontamente o Conselho e a
Comissao acerca da composi¢cdo da equipa.

2. Os Estados-Membros, as instituigdes da Unido e o SEAE podem
propor o destacamento de pessoal para trabalhar com o REUE. A re-
muneracdo do pessoal destacado nestas condigdes fica a cargo, respec-
tivamente, do Estado-Membro, da institui¢do da Unido ou do SEAE.
Podem igualmente ser adstritos ao REUE peritos destacados pelos Es-
tados-Membros para as instituicdes da Unido ou para o SEAE. O pes-
soal internacional contratado deve ter a nacionalidade de um dos Esta-
dos-Membros.

3.  Todo o pessoal destacado se mantém sob a autoridade adminis-
trativa do Estado-Membro de origem, da instituigdo da Unido ou do
SEAE, desempenhando as suas fungdes e actuando no interesse do
mandato do REUE.

Artigo 7.°

Privilégios e imunidades do REUE e do seu pessoal

Os privilégios, as imunidades e outras garantias necessarias a realizagao
e ao bom funcionamento da missdo do REUE e do seu pessoal sdo
estabelecidos de comum acordo com a Parte ou Partes anfitrids, con-
soante adequado. Os Estados-Membros e a Comissdo prestam todo o
apoio necessario para o efeito.
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Artigo 8.°

Seguranca das informacdes classificadas da UE

O REUE e os membros da sua equipa respeitam os principios € normas mini-
mas de seguranga estabelecidos pela Decisao 2011/292/UE do Conselho, de
31deMarcode2011,relativaasregrasdesegurancaaplicaveisaproteccaodas
informagdes classificadas da UE (1).

Artigo 9.°

Acesso as informacées e apoio logistico

1.  Os Estados-Membros, a Comissdo ¢ o Secretariado-Geral do Con-
selho asseguram que o REUE tenha acesso a todas as informacdes
relevantes.

2. As delegacdes da Unido e/ou os Estados-Membros, consoante o
caso, prestam apoio logistico na regido.

Artigo 10.°

Seguranc¢a

De acordo com a politica da Unido em matéria de seguranca do pessoal
destacado no exterior da Unido com fungdes operacionais, ao abrigo do
Titulo V do Tratado, o REUE toma todas as medidas exequiveis, dentro
do razoavel, de acordo com o seu mandato e com a situacdo de segu-
ranga na zona geografica sob a sua responsabilidade, para garantir a
seguranca de todo o pessoal sob a sua autoridade direta, nomeadamente:

a) Define um plano de seguranca especifico da sua missao, baseado em
orientagdes do SEAE, que preveja medidas fisicas, organizativas e
processuais de seguranca especificas da missdo e se aplique a gestao
das entradas e¢ das deslocacdes do pessoal na zona da missdo em
condigdes de seguranga, e a gestdo dos incidentes de seguranca, e
que preveja um plano de emergéncia ¢ um plano de evacuagdo da
missio;

b) Assegura que todo o pessoal destacado no exterior da Unido esteja
coberto por um seguro de alto risco adequado as condigdes vigentes
na zona da missdo;

c) Assegura que a todos os membros da equipa do REUE destacados
no exterior da Unido, incluindo o pessoal contratado no local, seja
ministrada, antes ou aquando da sua chegada a zona da missdo, uma
formacdo adequada em seguranga com base no grau de risco atri-
buido pelo SEAE a zona da missdo;

d) Assegura a execucdo de todas as recomendagdes emitidas na sequén-
cia de avalia¢des periodicas da seguranga e apresenta ao Conselho,
ao AR e a Comissdo relatorios escritos sobre essa execugdo e sobre
outras questdes de seguranca no ambito do relatério intercalar e do
relatorio sobre a execu¢do do mandato.

(') JO L 141 de 27.5.2011, p. 17.
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Artigo 11.°

Apresentacio de relatorios

O REUE apresenta periodicamente relatdrios orais e escritos ao CPS e
ao AR. Se necessario, o REUE informa também os grupos de trabalho
do Conselho. Os relatorios periddicos escritos sdo divulgados através da
rede COREU. Por recomendagdo do CPS ou do AR, o REUE pode
apresentar relatérios ao Conselho dos Negdcios Estrangeiros.

Artigo 12.°

Coordenaciao

1. As actividades do REUE sd@o coordenadas com as da Comissao, e
bem assim, se adequado, com as de outros REUE que actuam na regido.
O REUE informa regularmente as missdes dos Estados-Membros.

E mantida in loco uma estreita ligagio com os Chefes de Missio dos
Estados-Membros, que envidam todos os esfor¢os no sentido de apoiar
o REUE na execu¢do do mandato. O REUE coordenara igualmente a
sua ac¢do com os intervenientes internacionais e regionais no terreno e,
designadamente, desenvolvera uma estreita articulagdo com o Alto Re-
presentante na Bosnia e Herzegovina.

2. Em apoio das operagdes de gestao de crises da Unido, o REUE,
juntamente com outros intervenientes da Unido presentes no terreno,
assegura uma melhor divulgagdo e partilha de informagdes entre estes,
com vista a um elevado grau de percep¢do e avaliagdo comuns da
situagao.

Artigo 13.°
Reapreciacio
A execugdo da presente decisdo, bem como a sua coeréncia com outros
contributos da Unido na regido, sdo regularmente reapreciadas. Todos os
anos, o0 REUE apresenta ao Conselho, ao AR ¢ a Comissdo um relatorio

intercalar, no final de Dezembro, e um relatorio circunstanciado sobre a
execucdo do mandato, no final de Junho.

O relatério circunstanciado final sobre a execugdo do mandato ¢ apre-
sentado antes de marco de 2015.

Artigo 14.°

Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adopgdo.



